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Pakendi sisu kontrollimine

Komplekti kuuluvad jargmised asjad. Kui midagi on puudu, votke
palun Ghendust teile toote mulinud jaemuujaga.
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0 Kasutusjuhendid
. D::I Alustamise juhend . ) CD “Canon Digital
(k&esolev juhend) Camera Manuals Disk”
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|Mé|ukaarti ei ole komplektis kaasas. |

Selles kaameras on voimalik kasutada SD-malukaarte, SDHC-
S (SD suure mahuga) malukaarte, MultiMediaCard-malukaarte,
MMCplus-mélukaarte ja HC MMCplus-malukaarte. Selles juhendis
nimetatakse neid kaarte thiselt méalukaartideks.

» PDF-juhendite vaatamiseks peab arvutisse olema installeeritud programm Adobe
Reader. Word-juhendite (ainult Lahis-Ida) vaatamiseks saad installida Microsoft Word

Viewer 2003 programmi.
Kui see tarkvara ei ole arvutisse installitud, siis mine tarkvara allalaadimiseks

jargmisele veebilehele:

http://www.adobe.com (PDF-failide puhul)
http://www.microsoft.com/downloads/ (Word-vormingus failide puhul)



Alustame!

1

Alustame!
Kéaesolev kasutusjuhend on jagatud jargmisesse kahte ossa.

Koigepealt...
. STm
Alustamise juhend )[ [ |

Siin selgitatakse kaamera ettevalmistamist kasutamiseks ning
pildistamise, piltide vaatamise ja printimise pdhitoiminguid. Alustage
kaameraga tutvumisega ning pdhitoimingute tundmadppimisega.

[ Edasi... J P
Tapsema teabe saamiseks @

Parast pdhitoimingutega tutvumist saate kasutada kaamera
erifunktsioone veelgi pdnevamate fotode tegemiseks. Selles osas
selgitatakse erinevate funktsioonide kasutamist, kaasa arvatud seda,
kuidas uhendada kaamera piltide vaatamiseks televiisoriga.

4 )
D//N Elektroonilised juhendid asuvad kaasasoleval CD-

ROM plaadil.

=




2 Palun lugege

Palun lugege

Testvotted

Tehke enne oluliste piltide tegemist mitu testvdtet veendumaks, et kaamera
salvestab pildid soovitud kujul.

Kui kaamera, selle tarviku vdi malukaardi vea tdttu ebadnnestub pildi
salvestamine vdi arvutisse lugemine, ei vastuta Canon Inc ja tema esindajad ning
edasimudjad info kaotsimineku eest.

Autoridigused

Canoni digitaalkaamerad on mdeldud personaalseks kasutamiseks, mille kdigus
jalgitakse kohalikke autoridiguse seadusi.

Mdnel juhul véib sindmuse, naituse vdi eraomandi piltide kopeerimine olla
vastuolus autoridiguse vms seadusega, hoolimata sellest, et pilt salvestati
isiklikuks otstarbeks.

Garantiipiirangud

Lisateavet kaamera garantii kohta leiate kaameraga kaasasolevast Canoni
garantiisisteemi bro$udrist.

Canoni klienditoe andmed leiate Canoni garantiisiisteemi brosiiirist.

Kaamera kere temperatuur

Pikka aega jarjest tddtava kaamera kere vdib kuumeneda. Arvestage selle
vbimalusega kaamera pikaajalisel kasutamisel. See ei ole rike.

Info vedelkristallekraani kohta

Kaamera vedelkristallekraan on kdrgtehnoloogiline toode. Korras ekraanil
téotab lle 99,99% pikslitest. Alla 0,01% kdigist efektiivsetest pikslitest voib
lakata to6tamast v6i muutuda pusivalt mustaks vdi punaseks. See ei méjuta
salvestatud piltide kvaliteeti ning ei tdhenda, et seade on vigane.

Videosiisteem

Valige enne kaamera televiisoriga Uhendamist kaamera videoslsteemiks
televiisorile vastav ststeem.

Keele maarang

Ekraaniteadete keele muutmise juhised leiate osast Ekraaniteadete keele
mééaramine (lk. 9).
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Ettevalmistused

I Aku 1aadimine

1. Asetage aku akulaadijasse, kuni see klopsuga oma
kohale sulgub.

[v]

AJ ‘
Seadke;ljr—nbolid
A Kkohakuti.

2. Uhendage akulaadija (CB-2LW) seinapistikupesaga voi
tihendage akulaadijaga (CB-2LWE) toitejuhe ja
tihendage see seinapistikupesaga.

H N

©———Laadimise signaaltuli (ﬁlemine)—*\® H

3. Pirast laadimise 16petamist eemaldage aku.
Aku taislaadimine kestab umbes 2 tundi ja 20 minutit.

- X >
% >
/M aadimise signaaltuli (alumine)
Laadimine on I6ppenud:
poleb roheliselt
Aku kaitsmiseks ja aku eluea pikendamiseks arge laadige akut
jarjest tle 24 tunni.




IAku ja malukaardi paigaldamine
1. Nihutage kaant (@) ja avage see (@).

2. Liikake akulukku noole suunas (®) ja lilkake aku kuni
lukustumiseni kaamerasse.

pasnjsiwjeAany .
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3. Sisestage mélukaart pessa, kuni see lukustub oma
kohale.

Esikiil Kirjutuskaitse luliti
Sikulg (ainult SD- ja SDHC-mélukaardid)

-!

* Veenduge, et kirjutuskaitse ei ole
lukustatud (ainult SD- ja SDHC-
mélukaardid).

« Kontrollige kaardi asendit.

4. Sulgege kaas (@) ja nihutage seda kuni see klépsuga
sulgub (®).

0 Kontrollige enne kaamerasse asetamist, et malukaart oleks
oigetpidi. Kui asetate malukaardi tagurpidi, siis kaamera ei
tuvasta malukaarti ning voite vigastada kaamerat voi

malukaarti.



Aku eemaldamiseks
Vajutage akulukku noole suunas ning hoidke seda all, samal ajal
tdbmmake aku valja.

Malukaardi eemaldamine
Vajutage malukaardile sérmega, kuni see kldpsatusega valja hiippab
ning seejarel eemaldage see kaamerast.

Tommake rihm tihedalt I&bi
pandla, nii et see ei
libiseks. Toimige
samamoodi ka kaamera
teisel kiljel.

Kaamera mahakukutamise valtimiseks soovitame enne
kaamera kasutamist kinnitada kaelarihma kaamera kiilge.

pasnjsiwjeAany .
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I Kuupaeva ja kellaaja maaramine

Kuupaevalkellaaja maaramise meniu ilmub kaamera ekraanile
esmakordsel sisselulitamisel.

ON/OFF-nupp

Juhtketas
A

4/%/4/% -nupud

—— MENU-nupp

1. Vajutage ON/OFF-nupule.
2. Valige aasta, kuu, paev ja kellaaeg —
ning kuvamise jérjekord. A Set Date/Tine.,

1. Kasutage valiku tegemiseks rmmm
nuppu € voi P. v
2. Kasutage vaartuse maaramiseks
nuppu 4 voi ¥. [SETJ/S (T3 Cancel

« Saate maarata vaartuse ka
juhtketta abil.

3. Vajutage nuppu .

Eelnevalt seadistatud kuupaeval/kellaaja muutmiseks

Jargige alltoodud juhiseid kuupéevalkellaaja menil kuvamiseks ning
seejarel teostage Ulaltoodud sammud 2 ja 3.

1. Vajutage nuppu MENU.

2. Kasutage nuppu < voi ¥, et Audio.. .
valida meniiii [l (Seadistamine). [EEsliai

Pover Saving...

3. Kasutage nuppu 4 voi ¥, et valida
[Date/Time / Kuupaev/Kellaaeg].

4. vajutage nuppu .




litiumaku. Kui sisestate kaamerasse taislaetud aku voi
kasutate eraldi miudavat vahelduvpinge adapterit ACK-
DC50, siis laetakse aku automaatselt umbes nelja tunniga
tais. Liitiumakut laetakse isegi siis, kui kaamera on valja
lilitatud.

o Kui eemaldate kaameraaku kaamera kiiljest, siis sailivad
kuupéeva ja kellaaja maarangud kaameras umbes kolm
nadalat. Kui see info kustub, siis tehke maarangud uuesti.

@ ® Kuupéeva ja kellaaja salvestamiseks on kaameras

I Ekraaniteadete keele maaramine

Saate muuta vedelkristallekraani meniide ja teadete keelt.

4/%/4/% -nupud

1. Vajutage nupule [>] (Taasesitus).

2. Hoidke nuppu () all ja vajutage nupule MENU.

3. Kasutage keele valimiseks nuppu 4, ¥, € voi .

4. Vajutage nuppu .

pasnjsiwjeAany .



10|

I Malukaartide vormindamine

Peaksite vormindama alati kaamera abil uue méalukaardi vdi siis sellise
malukaardi, millelt soovite kogu info kustutada.

4/¥/4/% -nupud 21 MENU-nupp

o

Palun arvestage, et malukaardi vormindamine (lahtestamine)
kustutab sealt kogu info, kaasa arvatud kaitstud pildid ning heli
salvestajaga salvestatud helildigud.

1. Vajutage ON/OFF-nupule.

2. Valige [Format/Vorminda].
1. Vajutage nuppu MENU. Pover Saving

2. Kasutage nuppu < véi P, et L B

valida meniiii .

3. Kasutage nuppu 4 voi ¥, et
valida [Format/Vorminda].

4. Vajutage nuppu .

3. Vormindage mélukaart. Kuvatakse, kui malukaardil
on helisalvestajaga
salvestatud helifaile.

Date/Time.. 09.09.'08 10:10

1. Kasutage nuppu 4 voi ¥, et
valida [OK].

2. Vajutage nuppu .

Format

Format memory card?

1.76B used
Low Level EQrma

Cancel
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Pildistamine (@D -reziim)

Reziimiketas

1. Vajutage ON/OFF-nupule.
» Kostub kaivitusheli ning kaamera ekraanile ilmub kaivituspilt.
» Veelkord ON/OFF-nupule vajutamine lilitab toite valja.

2. Valige véttereziim.
1. Keerake reziimiketas asendisse

LAUTOR

3. Suunake kaamera votteobjektile.

Kaamera varisemise valtimine
Hoidke oma kasi vastu keha, kui hoiate
kaamerat kindlalt killgedelt. Vdimaluse
korral kasutage varisemise valtimiseks
statiivi.

4. Vajutage teravustamiseks paastikunupp pooleldi alla
(vajutage sellele kergelt).

Kui votteobjekt on terav, annab kaamera kaks helisignaali ning
signaaltuli suttib roheliselt (valklambi kasutamisel siittib oranzilt).

aujwe}sipiid .
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5. vajutage pildistamiseks paastikunupp 16puni alla

(vajutage tugevamailt).

» Kostub katiku sulgemise heli ning pilt salvestatakse.

« Katikuheli kostumise ajal pdhjustab nii kaamera kui votteobjekti
liikumine uduseid (mitteteravaid) pilte.

« Salvestatud pilte kuvatakse vedelkristallekraanil umbes 2 sekundi
jooksul kohe parast pildistamist (salvestuse kontroll). Saate paastiku
16puni allavajutamisel pildistada isegi juhul, kui pilti kuvatakse.

« Kui hoiate parast pildistamist paastikunuppu all, siis jatkatakse
pildi kuvamist.

« Pildi salvestamise ajal vilgub signaaltuli roheliselt.

Teravate piltide tegemine
Kui vajutate kergelt paastikule (pooleldi alla)*, siis kaamera teravustab.

* Kaamera paastikunupp on kahetasemeline. Paastikunupule kergelt vajutamist
nimetatakse “pooleldi alla vajutamiseks” (esimene tase).

Oige - — XVaIe
Vajutage teravus- ' Kaks heli- Vajutage Iopuni Kohe I6puni

tamiseks kergelt vajutamlne

signaali...

Valmis: siittib roheliselt
\ (vélklambi kasutamisel oranZilt)

/A T2 |

) 5

Ettevalmistused plldlstamlseks]

Iseteravustamisraam

- Iseteravustamisraam on vedel-
kristallekraanil teravustatud
piirkonnas roheline.

Kaamera sisseliilitamisel nupu & allhoidmine vaigistab kaik
kaamera helid. Saate muuta seda maarangut Seadistamise
menuist valikuga [Mute/Vaigistamine].

@ Vaigistamise funktsioon
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Piltide vaatamine

FATIN

\ae/
«/% -nupud

1. Vajutage nupule [>] (Taasesitus).

2. Kasutage soovitud pildi kuvamiseks nuppu € voi ».

« Kasutage eelmise pildi juurde likumiseks nuppu 4 ning jargmise
pildi juurde liilkumiseks nuppu .

» Kui hoiate nuppu allavajutatuna,
liguvad pildid kiiremini edasi, aga nad
on vahem detailsed.

» Saate kasutada piltide valimiseks ka
juhtketast. Kui keerate seda kellaosuti
likumisele vastassuunas, kuvatakse
eelmine pilt, ning kui keerate seda
kellaosuti liikumise suunas, kuvatakse
jargmine pilt.

09/09/2008
10:00

olekuks kas [Last seen/Viimati nahtud]* voi [Last shot/
Viimane véote]. (* Algolek)

e Kui valite [Last seen/Viimati nahtud], siis kuvatakse ekraanil
viimasena vaadatud pilti (taasesituse jatkamine).

® Sdltumata valitud [Resume/Jatkamine] maarangust
kuvatakse ekraanil viimane pilt, kui teete tihe jargmistest
toimingutest: salvestate pildi, vahetate malukaarti voi
redigeerite malukaardile salvestatud pilti arvutis.

@ ® Taasesituse menlust saate maarata [Resume/Jatkamine]

aujwejeeA apniid .
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Kustutamine

[>]-nupp

3 -nupp

€/% -nupud (

1. Vajutage nupule [>] (Taasesitus).

2. Kasutage kustutatava pildi valimiseks nuppu « vo6i »
ja vajutage nuppu 43 .
Saate kasutada piltide valimiseks ka juhtketast.

3. Kontrollige, et valitud oleks
[Erase/Kustutus] ja vajutage
nuppu .

Kustutamise asemel toimingu
katkestamiseks valige [Cancel/
Tuhistus].

Arge unustage, et kustutatud pilte ei saa enam taastada.
Harjuge failide kustutamisse ettevaatusega suhtuma.
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Printimine

A7 -nupp [»]-nupp Liidesekate

/% -nupud

|
DIGITAL-liides
FUNC./SET-nupp
Juhtketas

1. Uhendage kaamera otseprintimise funktsiooni toega

printeriga.

» Avage kaamera liideste kaas ja sisestage liidesekaabel 16puni
pesasse.

» Vaadake ihendamise juhiste saamiseks printeri kasutusjuhendit.

» Kuna kaamera kasutab standardprotokolli (PictBridge), siis saate
kasutada lisaks Canoni printeritele ka teiste valmistajate poolt
toodetud PictBridge-thilduvaid printereid.

Lisainformatsiooni saate juhendist [Direct Print User Guide/

Otseprintimise kasutusjuhend].

2. Liilitage printer sisse.

3. Vajutage toite sisseliilitamiseks kaamera nupule >]
(Taasesitus).
« Nupp £y siittib siniselt.

aujwuud .. aujwejn)sny|
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4. Kasutage prinditava pildi valimiseks nuppu <« vo6i & ja
vajutage nuppu Dhar.
* Nupp Dy hakkab siniselt vilkuma ja printimine algab.
 Saate kasutada piltide valimiseks ka juhtketast.
« Parast printimise |6petamist lulitage kaamera ja printer valja ja
lahutage liidesekaabel.

kuupéeva (kuupaeva tempel). Kuid saate lisada kuupaeva

jargmisel viisil prinditavatele piltidele.

- Méaarake kuupéeva printimine kaamera Digital Print Order
Format (DPOF) funktsiooni abil.
Méarake meniiiis [B (Printimine) [Print Settings/Printimise
maarangud] alt valik [Date/Kuup&ev] olekusse [On/Jah].

- Uhendage kaamera printeriga ning printige kuup&evaga fotod
valja.
Vaadake juhendit [Direct Print User Guide/Otseprintimise
kasutusjuhend].

- Sisestage malukaart printerisse ning printige kuupéevaga
fotod valja.
Vaadake printeri kasutusjuhendit.

- Kasutage kaasasolevat tarkvara.
Vaadake juhendit [Software Starter Guide/Tarkvara
alustusjuhend].

@ Kéesolev kaamera ei vdimalda lisada pildistamise ajal piltidele
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Printimine prindiloendist

Saate lisada pilte otse prindiloendisse, kui vajutate parast pildistamist
voi pildi taasesitamisel nupule Char. Seejarel on neid loendisse
salvestatud pilte lihtne valja printida - peate vaid Ghendama kaamera

printeriga.

Prindiloendisse lisamine
1. Vajutage nuppu £y~ (ainult pildid).
2. Lisage prindiloendisse.
1. Kasutage nuppu 4 voi ¥, et
valida prinditavate koopiate arv.
2. Kasutage nuppu < voi ¥, et
valida [AddILisa].
3. Vajutage nuppu w@
* Pildi eemaldamiseks prindiloendist
vajutage nuppu ChA7 uuesti, valige nupuga 4 voi
[Remove/Eemalda] ning vajutage nupule FUNC./SET.

Cancel

Prindiloendisse salvestatud piltide printimine
Need juhised pdhinevad Canoni SELPHY ES-seeria voi SELPHY
CP-seeria printeri kasutamisel.

1. Uhendage kaamera printeriga.

2. Printige pilt.
1. Kasutage nuppu 4 voi ¥, et Prinditavate koopiate arv
valida [Print now/Prindi niitid].

+ Saate kasutada nuppu € Vi ¥,
et kontrollida prindiloendisse
lisatud pilte.

2. Vajutage nuppu (

E Print now |
* Printimine algab. Print later
« Kui printimine peatatakse ja seda
jatkatakse, siis algab see uuesti jargmisest jarjekorras
olevast pildist.

auluLg .
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: Video salvestamine (& Tavareziim)

I—Pééstikunupp

= :

ON/OFF-nupp
[CER Q ® —¢

" S
, T [
Reziimiketas

1. Vajutage ON/OFF-nupule.

2. Valige véttereziim.

1. Keerake reziimiketas asendisse
"8 (Video).

2. Valige juhtkettaga (Tavareziim).

3. Suunake kaamera votteobjektile.

0 o Arge puudutage salvestamise ajal Mikrofon
mikrofoni.

® Nuppude ja teiste juhtseadiste poolt

tehtavad helid salvestatakse videosse.

I

Ulaltvaade



4. Vajutage teravustamiseks =
paastikunupp pooleldi alla. | 3
» Kui kaamera teravustab, siis kostub
kahekordne helisignaal ning
signaaltuli suttib roheliselt.
» Kaamera maarab automaatselt
sarituse, teravuse ja valge tasakaalu.

ttevalmistused salves-\,
tamiseks on Iéf)penud: |
sittib roheliselt

5. Vajutage salvestamiseks
paastikunupp Iopuni alla.
« Algab salvestamine.

« Salvestamise ajal kuvatakse
vedelkristallekraanil méédunud
salvestusaega ja teadet [@Rec/
Salvestamine].

6. Vajutage paastik salvestamise
I6petamiseks uuesti I6puni alla.

* Andmete malukaardile salvestamise
ajal vilgub signaaltuli roheliselt. =

+ Maksimaalne videoldigu suurus: Salvestamine: vilgub
roheliselt

4 GB*.

» Salvestamine peatub automaatselt,
kui mé6dub maksimaalne salvestusaeg voi kui sisseehitatud
malukaardil ei ole enam ruumi.

* Salvestamine peatub korraks ka enne 4 GB mahu taissaamist korraks siis, kui
salvestamise aeg Uletab 1 tunni. Séltuvalt malukaardi mahust ning
andmesalvestuskiirusest voib salvestamine peatuda ka enne, kui failisuurus
jouab 4 GB-ni voi 1 tund tais saab.

auU|We)SaA[eS 0PIA .
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Video vaatamine

4/%/4/% -nupud

1. Vajutage nupule [>] (Taasesitus).

2. Kasutage soovitud videoldigu kuvamiseks nuppu ¢

voi ¥ ja vajutage nuppu .

« Kujutised, millel on marge E@'®, on
videoldigud.

» Saate kasutada piltide valimiseks ka
juhtketast.

3. Kasutage nuppu ¢ véi 9, et valida [d (Taasesitus) ja

vajutage nuppu .

» Kaamera esitab videoldigu.

» Kui vajutate taasesituse ajal nuppu
FUNC./SET, saate video peatada ja
taaskaivitada.

» Taasesituse helitugevust on véimalik
reguleerida nupuga 4 voi ¥. <0007 © 10-00ks
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Piltide laadimine arvutisse

Me soovitame kasutata kaasasolevat tarkvara.

Ettevalmistatavad asjad

» Kaamera ja arvuti
* Kaameraga kaasasolev CD “Canon Digital Camera Solution

Disk”

» Kaameraga kaasasolev liidesekaabel

Siisteeminouded

Installeerige tarkvara arvutisse, mis vastab alltoodud
miinimumnduetele.

Windows

Operatsioonisiisteem

Windows Vista (kaasa arvatud Service Pack 1)
Windows XP Service Pack 2

Arvuti mudel Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on
sisseehitatud USB-liides.
Protsessor | Pildid Pentium 1,3 GHz v6i kiirem
Videod Core2 Duo 1,66 GHz v&i kiirem
RAM Pildid 1 GB vd&i ronkem
Videod 1 GB vdi ronkem
Liides USB
Vaba ruumi kovakettal | < Canon Utilities
- ZoomBrowser EX : 200 MB v6i rohkem
- PhotoStitch : 40 MB véi rohkem

- Digital Photo Professional : 200 MB v&i rohkem

Monitor

1024 x 768 pikslit / High Color véarvid (16 bitti) véi parem

ass|nAJe aujwipee| apnjid . . aujwejeeA oapIA



22

Macintosh
Operatsioonisiisteem | Mac OS X (v10.4 —v10.5)
Arvuti mudel Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on
sisseehitatud USB-liides.
Protsessor | Pildid PowerPC G4/G5 vdi Intel-protsessor
Videod | Core Duo 1,66 GHz v6i kiirem
RAM Pildid 1 GB véi rohkem
Videod | 1 GB vdi rohkem
Liides usB
Vaba ruumi « Canon Utilities
kovakettal - ImageBrowser : 300 MB vdi rohkem
- PhotoStitch : 50 MB v6i rohkem
- Digital Photo Professional : 200 MB v&i ronkem
Monitor 1024 x 768 pikslit / 32000 varvi voi parem

I Ettevalmistused piltide allalaadimiseks

1. Tarkvara installeerimine.

Windows
1. Asetage CD “Canon Digital Camera Solution Disk” arvuti
CD-kettaseadmesse.

2. Klopsake [Easy Installation/Lihtne canon DIGITAL CAMERA.
installeerimine] peal. luion B
Jatkamiseks jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.

3. Klopsake installeerimise 16pus
[Restart/Taaskaivitus] voi [Finish/
Lopeta].

Parast installeerimise I16petamist
ilmub kas nupp [Restart/

Taaskaivitus] voi [Finish/Lopeta].
Klépsake seda nuppu, mis ilmub.

4. Kui ekraanile ilmub uuesti tavaline to6laua meniii, siis
eemaldage CD-ROM-kettaseadmest Canon Digital Camera
Solution Disk.
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Macintosh

Topelt-kldpsake CD-ROM-aknas ikoonil canon DIGITAL CAMERA
@ . Kui ekraanile ilmub installeerimise solson Bk
paneel, siis kldpsake [Install/
Installeerimine]. Jatkamiseks jargige
ekraanile ilmuvaid juhiseid.

2. Kaamera iihendamine arvutiga.

1. Uhendage kaameraga kaasasolev liidesekaabel arvuti
USB-liidesesse ja kaamera DIGITAL-liidesesse.

Avage kaamera liideste kaas ja sisestage liidesekaabel [6puni
pesasse.

USB-liides DIGITAL-liides

I
Liidesekaabel

3. Piltide arvutisse laadimiseks ettevalmistumine.
1. Vajutage kaamera
sisseliilitamiseks nupule [>]
(Taasesitus).

assynAJe sujwipee| apnid .
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4. Avage CameraWindow.

Windows
Valige [Canon CameraWindow] ja oo RN
kldpsake [OK]. Caners conected

Canon £05 Uty
Dawnloads images from E0S camera

<73) Mictosoft Scanner and Camera Wizard
0 B pictures from @ camera or scanner

[ iways use this program fo this action

Ce D o=

Kui ulaltoodud aken ei ilmu ekraanile, siis kldpsake menuil
[Start], valige [Programs/Programmid] voi [All Programs/ Kdik
programmid], ning seejarel [Canon Utilities],
[CameraWindow], [CameraWindow] ja [CameraWindow].

limub CameraWindow.

CameraWindow DC

Transfer Untransforred Images.

Operate Images on Camera

Macintosh

Kui loote Uhenduse kaamera ja arvuti vahel, siis ilmub ekraanile
CameraWindow. Kui seda akent ei ilmu, siis kldpsake Dock-ribal
(riba, mis ilmub té6laua alumisse serva) ikoonil [CameraWindow].

Ettevalmistused piltide arvutisse laadimiseks on naid 16ppenud.
Jargmiseks vaadake palun I6iku Piltide allalaadimine arvutisse
kaamera juhtimisel (otselaadimine) (Ik. 25).

Lisainformatsiooni piltide arvutisse laadimise kohta arvuti
juhtimisel leiate juhendist [Software Starter Guide/Tarkvara
alustusjuhend].
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Piltide allalaadimine arvutisse kaamera
juhtimisel (otselaadimine)

Kasutage seda meetodit piltide laadimiseks kaamera juhtimisel.

Installeerige enne otselaadimise abil piltide esmakordset
allalaadimist vastav tarkvara (lk. 22).

4/%/4/% -nupud
—— MENU-nupp

-

1. Kontrollige, et kaamera ekraanil oleks [Direct Transfer/
Otselaadimine] meniiii.

. NuPp QN Sl..lttlb siniselt. Drect Transter
* Kui menu_uq [Dlrggt Transfer/ o G AL Inages.,
Otselaadimine] ei ilmu ekraanile, siis

vajutage nupule MENU. DPOF Trans. Images..
Select & Transfer..

[E3 walipaper..

[Direct Transfer/
Otselaadimine] meniii

2. Vajutage nuppu Dyar.
« Arvutisse laetakse kdik eelnevalt laadimata pildid.

assynAJe sujwipee| apnid .
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Soovi korral saate kasutada ka jargmisi otselaadimise menuu valikuid,
et maarata allalaetavad pildid.

[All Images/ Laeb ja salvestab koéik pildid arvutisse.

Koik pildid]
@ [New Images/ Laeb ja salvestab arvutisse ainult need pildid,

Uued pildid] mida ei ole eelnevalt laetud.

[DPOF Trans. Laeb arvutisse ja salvestab ainult need pildid,
Images/ millele on tehtud DPOF-laadimisjérjekorra

DPOF pildid] maarangud.

[Select & Laeb arvutisse ja salvestab selle pildi, mille
Ey Transfer/Vali ja valite eraldi vélja.

lae]

Laeb arvutisse ja salvestab selle pildi, mille

[Wallpaperl valite eraldi valja. Laetud pilt valitakse arvuti

Taustapilt] taustpildiks.

[All Images/Koik pildid], [New Images/Uued pildid],
[DPOF Trans. Images/DPOF pildid]

1. Kasutage nuppu 4 véi ¥, et valida E, B v6i @ ja
vajutage nuppu Char,

« Pildid laetakse arvutisse. Laadimise
ajal vilgub nupp Lhas siniselt.

« Kui laadimine on I6ppenud, siis ilmub
ekraanile jalle meniu [Direct Transfer/
Otselaadimine].

* Nupu FUNC./SET vajutamine
katkestab laadimisprotsessi.

New Images

W Transferring...

[Select & Transfer/Vali ja lae] / [Wallpaper/

Taustpilt]

1. Kasutage nuppu 4 véi ¥, et valida B v6i [ ja
vajutage nuppu Char (voi ).
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2. Kasutage laetava pildi valimiseks nuppu « voi & ja

vajutage nuppu Chas.

« Pildid laetakse arvutisse. Laadimise
ajal vilgub nupp Ly~ siniselt.

3. Pirast laadimise 16ppu vajutage
nuppu MENU.

» P6ordute tagasi otselaadimise
menuulsse.

[C>Select & Transfer]

0 Arvuti taustpildiks saab valida ainult JPEG-pilte.

parast kaamera toite valjalllitamist. Men(u [Direct Transfer/

@ Nupuga Ly~ valitud funktsioon jaab kaamera méllu isegi

Otselaadimine] uuesti kuvamisel valitakse kasutusele
eelmisena valitud funktsioon. Kui viimati kasutati funktsiooni
[Select & Transfer/Vali ja lae] voi [Wallpaper/Taustpilt], siis
ilmub ekraanile kohe pildi valimise menuu.

Kldpsake CameraWindow Ullemises paremas osas ning valige

avanevast aknast rakendus.

Windows

mmmmmm

Macintosh

Kui kldpsate CameraWindow alumises paremas osas [x], siis valitud

rakendus kaivitub.

Vaikemaarangute kehtides salvestatakse allalaetud pildid
alamkataloogidesse vastavalt pildistamise kuupaevale.

assynAJe sujwipee| apnid .
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: Tarvikutesiusteemi kaart

I I , Speedlite »
Speedlite Speedlite Speedlite saatja Suure vdimsusega
220EX 430EX |1 580EX I ST-E2 vélklamp HF-DC1

ﬁ i)
-
Vs
Kaameraga
kaasas
Liidesekaabel
I IFC-400PCU*"!
Kaelarihm = — = p—
NS-DC8 = L
&
<
S —
AV-kaabel .
Aku P AVC-DC300
NB-7L*" <
(kontaktikaanega)
"ff\,
\\ 4
Akulaadija CD “Canon Digital
CB-2LZ/CB-2LZE*" Camera Solution Disk”
\. J
" Vahelduvpinge adapteri komplekt ) Fehme kott
ACK-DC50 SC-DC60-
seeriast
Distantspaastik Veekindelkorpus
Kompaktne toiteadapter RS60-E3 WP-DC28
CA-PS700
O % Veekindlakorpuse raskus
. " " WW-DCA1
Alalispinge liides Toitejuhe

\ DR-50




Speedlite-klamber Kaamera lisavarustuse
SB-E2 distantskaabel OC-E3

Rongas-lisavarustuse komplekt Konverterobjekdiivi
RAK-DC2 adapter LA-DC58K

_J
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Telekonverter
TC-DC58D

— <
&

USB-kaardilugeja

ar([Tn>
i Video IN sisend
ar[i =

Audio IN sisend  Televiisor/video

*1 Voimalik ka eraldi osta.

*2 Vaadake printeri ja lidesekaablite kohta tdpsema teabe saamiseks printeriga

kaasasolevat kasutusjuhendit.

Canoni kaubamarki
kandvad otseprintimise
standardiga tihilduvad

printerid

Compact Photo
Printers printerid*2 *3
(SELPHY-seeria)

v
USB-liides

Windows/Macintosh

*3 Kaameraga on véimalik ihendada ka printereid CP-10/CP-100/CP-200/

CP-300.

*4 Samuti saab kasutada Speedlite 430EX ja 580EX vélklampe.

HEeey| [Was)snSaINyIAIe | .
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I Lisavarustus (eraldi miiiidav)

Jargmised kaamera lisatarvikud on eraldi miugis.
Ménedes piirkondades ei ole méned tarvikud kas mulgis voi enam
saadaval.

Objektiivid, objektiivi adapter
» Konverterobjektiivi adapter LA-DC58K

See adapter on vajalik telekonverteri kinnitamiseks kaamera klge.
* Telekonverter TC-DC58D

Uhendamisel muudab see kaamera objektiivi fookuskaugust
ligikaudu 1,4 korda.

Valklamp

* EX-seeria Speedlite-valklambid
Canon EOS-mudelite jaoks disainitud Speedlite-valklambid.
Kasutage neid hastivalgustatud ja selgete piltide tegemiseks.
* Speedlite 220EX/430EX 11/580EX I1*

* Samuti saab kasutada Speedlite 430EX ja 580EX vélklampe.

* Speedlite saatja ST-E2
Selle saatja abil saate juhtida juhtmevabalt Speedlite alluv-valklampe
(valja arvatud mudelit Speedlite 220EX).

* Suure voéimsusega valklamp HF-DC1
See kinnitatav lisavalklamp aitab jaddvustada votteobjekte, mis on
sisseehitatud valgu poolt valgustamiseks liiga kaugel.

» Speedlite-klamber SB-E2
See klamber aitab valtida ebaloomulike varjude teket votteobjektide
kilgedele, kui pildistate pistasendis ning on eriti kasulik
portreevotete tegemiseks. Selle klambriga on kaasas ka kaamera
lisavarustuse distantskaabel OC-E3.

» Kaamera lisavarustuse distantskaabel OC-E3
See kaabel véimaldab kasutada Speedlite-valklampi kuni 60 cm
kaugusel kaamerast.
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Toiteallikad

* Aku NB-7L
Laetav liitium-ioon aku.

 Akulaadija CB-2LZ/CB-2LZE
Akulaadija aku NB-7L jaoks.

* Vahelduvpinge adapteri komplekt ACK-DC50
Selle adapteriga saate toita kaamerat seinapistikupesast. Selle
kasutamine on soovitatav kaamera pikaaegseks toitmiseks voi
kaamera arvutiga Uhendamisel (seda ei saa kasutada kaamera aku
laadimiseks).

Muud lisatarvikud

* Liidesekaabel IFC-400PCU
Kasutage seda kaablit kaamera Gihendamiseks arvutiga, Compact
Photo Printer printeriga (SELPHY-seeria) voi tindiprintsprinteriga®.
* Vaadake ka tindiprintsprinteri kasutusjuhendit.

* AV-kaabel AVC-DC300
Kasutage seda kaablit kaamera televiisoriga ihendamiseks.

* Veekindel korpus WP-DC28
Kui asetate kaamera veekindla korpuse sisse, saate seda kasutada
vee all votete tegemiseks kuni 40-meetri siigavusel ja see on
loomulikult samuti ideaalne vihmas, rannas ja suusandlval ilma
muretsemata piltide tegemiseks.

* SC-DC60-seeria pehme kott
Kaitseb kaamerat kriimustuste ja tolmu eest. Kasitsege seda kotti
hoolega, sest nahkmaterjal vdib muuta varvi.

* Rongas-lisavarustuse komplekt RAK-DC2
Kolme eri varvi objektiivirongaste komplekt.

* Distantspaastik RS60-E3
Distantspaastiku tUhendamisel saate aktiveerida kaamera katiku ilma
kaamerat puudutamata, mis aitab vdhendada kaamera varisemise
vdimalust. Me soovitame pildistamisel kinnitada kaamera statiivile voi
mdne teise seadme kiilge.

Jeey [WaaysnsanyIALe | .
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I Otseprintimisega iuhilduvad printerid

Canon pakub kaameraga kasutamiseks jargmisi eraldi migis olevaid
printereid. Nende Ghendamisel (lihe kaabliga) kaameraga ja kaamera
nuppude vajutamisel saate lihtsasti ja kiiresti luua fotokvaliteediga
trikiseid.

¢ Compact Photo Printers printerid (SELPHY-seeria)
¢ Tindiprintsprinterid

Rohkema teabe saamiseks kilastage oma Iahimat Canoni jaemudjat.

Vaid Euroopa Liit (ja EMP).
See siimbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmeid késitlevale direktiivile (2002/96/
EU) ning teie riigis kehtivatele seadustele utiliseerida koos
olmejaatmetega. Antud toode tuleb anda selleks maaratud
vastuvétupunkti, nt mis on volitatud tks ihe vastu vahetama, kui
ostate uue sarnase toote, vdi elektri- ja elektroonikaseadmete
_ jaatmete utiliseerimiseks volitatud vastuvétukohta. Vaar
Umberkaimine seda tlilipi jaatmetega voib kahjulike koostisainete
tottu, mis on tavaliselt seotud elektri- ja elektroonikaseadmetega,
mdjutada negatiivselt keskkonda ja inimeste tervist. Samas aitab
Teie koostdd toote dige utiliseerimise alal kaasa
loodusressursside tdhusale kasutamisele. Lisateabe saamiseks
selle kohta, kuidas saate seadmete jaatmed anda
Umbertéotlemisse, votke palun thendust oma kohaliku
omavalitsuse, jaatmekaitlusasutuse, elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete tunnustatud programmi véi oma
olmejaatmete priigiveofirmaga.
Lisateabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
tagastamise ja Umberté6tlemise kohta vaadake
WWWw.canon-europe.com/environment

(EMP: Norra, Island ja Liechtenstein)

Soovitatav on Canoni originaal-lisaseadmete kasutamine.

See toode on loodud nii, et see saavutaks parimad tulemused Canoni originaal-
lisaseadmete kasutamisel. Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/voi dnnetuste
(tulekahju jne) eest, mis tekivad mitte-Canoni lisaseadmete kasutamisel tekkinud
riketest (naiteks akukomplekti lekkimine ja/vdi plahvatamine). Pidage meeles, et
garantii ei laiene kaamera riketele, mis on tekkinud mitte-Canoni lisaseadmete
hairetest, kuigi sellised parandustédd on tasu eest voimalikud.




Ohutusjuhised

Vigastuste, pdletuste voi elektrilddgi valtimiseks lugege kindlasti
alltoodud ohutusjuhised hoolega labi ja jargige neid kaamera
kasutamisel.

Lugege kindlasti labi ka ohutusjuhised, mis on toodud

kaasasoleval CD-ROM-plaadil olevas juhendis [Camera User
Guide/Kaamera kasutusjuhend].

VAN

» Arge pildistage valguga inimese vdi looma silmadele liiga l&hedal.

» Hoidke seadet lastele ja imikutele kattesaamatus kohas.

+ Véltige kaamera mahapillamist voi voi selle pdrutamist. Kui kaamera
on saanud viga, siis arge puudutage valklambi osa.

* Ldpetage seadme kasutamine kohe, kui sellest eraldab suitsu voi
ebatavalist I6hna.

« Arge katsuge toitejuhet ja -pistikut margade katega.

+ Arge kasutage akusid vi patareisid, mis ei ole selles kaameras
kasutamiseks moéeldud.

+ Akulaadija ja kompaktse toiteadapteri valjundkontaktid on mdeldud
ainult selle seadmega kasutamiseks. Arge kasutage neid koos
teiste seadmetega.

PRINDITUD EL-is © CANON INC. 2008



you can
Canon

Canon

Suureparane kaamera.
Suureparased votted.

Aga kuidas koike jaadvustatut
valja printida?

Printimine pole olnud kunagi lihtsam. Lihtsalt Ghenda
Canoni digitaalkaamera Canoni kompaktse SELPHY
fotoprinteriga ning prindi méne hetkega ilusaid,
fotolabori kvaliteediga aariseta fotosid.



